PCO zmluva_Verzia 2 (1.12.2023)
Strana 1z 15

Zmluva o poskytovani bezpecnostnej sluzby /IG<0/ZOE.|

uzatvorend v zmysle § 38 zékona €. 473/2005 Z. z. o poskytovani sluZieb v oblasti sikromnej bezpecnosti
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (zékon o sikromnej bezpecnosti)
a § 269 ods. 2 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisov

U/fto/If/dQM

SECURITAS SKs. r. 0.

zapisana v obchodnom registri Mestského sudu Bratislava Ill, oddiel Sro, vlozka 134720/B
Sidlo: Tur€ianska 2. 821 09 Bratislava

Statutarny organ: Toma$ Kafka. konatel’ spolo¢nosti
1CO: 36 768 073

DI1C:2022364124

ICDPH: SK2022364124

Licencia: PS 001557. PT002919

Bankové spojenie: CSOB, a.s.

IBAN: SK.73 7500 0000 0040 0493 1337

SWIFT: CEKOSKBX

(dalej len ,,Dodavatel™")
a

V8eobecnd zdravotna poistovia, a.s.

zapisana v obchodnom registri Mestského sudu Bratislava 111, oddiel Sa, vlozka ¢. 3602/B

Sidlo: Pandnska cesta 2, 851 04 Bratislava - mestska Cast' Petrzalka

Statutarny organ: doc. JUDr. PhDr. Michal Duri$, PhD., predseda predstavenstva
Ing. Matej Fekete, MBA, podpredseda predstavenstva

ICO: 35937 874

DIC: 2022027040

ICDPH: SK2022027040

Bankové spojenie: Statna pokladnica

IBAN: SK47 8180 0000 0070 0018 2424

E-mailova adresa pre zasielanie faktur: faktun--PCffivszp.sk

(dalej len ,,Objednavatel™)
(dalej Objednavatel’ a Dodavatel g ako ,,Zmluvna strana' alebo spolu ako ,,Zmluvné strany')
uzatvaraju spolu tato

Zmluvu o poskytovani bezpecnostnej sluzby,

ktorej predmetom je napojenie elektrického poziarneho systému (dalej len ,,EPS*)
a elektronického zabezpecovacieho systému (dalej len ,,EZS*) Objednavatela na pult
centralizovanej ochrany (dalej len ,,PCO* ) Dodavatel'a a nasledné jeho monitorovanie a strazenie
(dalej len ,,Zmluva®).
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2.1

2.2.

2.3.

2.4.

3.1

l.
Predmet zmluvy

Predmetom tejto Zmluvy je napojenie I"PSa | /S Objednavatel'a na PCO Dodavatela ajeho zavédzok
poskytovat  ochranu objektu.

Dodavatel’ poskytuje bezpe€nostné sluzby  ochranu objektu Objednavatela na zaklade dorucenia
signalu z LPS a /.S Objednavatela do systtmu PCO na zéklade § 7 a § 3 pism. a) a b) zdkona
€. 473/2005 Z. z. o poskytovani sluzieb v oblasti sukromnej bezpe€nosti a o zmene a doplneni
niektorych zakonov (zakon o sikromnej bezpecnosti) (dalej len ,,Sluzby").

Predmetom plnenia podla tejto Zmluvy nie je ochrana pred poziarom, ale v sulade
s plneniami sluzbami podla bodu 11 a 1.2 tohto ¢lanku Zmluvy, zabezpecenie prenosu a dorucenia
signalu o detekcii vzniku poziaru z | PS do systému PCO za u€elom jeho ohl&senia ohlasovni poZiaru
a vy konania potrebnych protipoziarnych opatreni.

Objednavatel sa zavazuje za poskytnuté sluzby riadne a v¢as zaplatit’ dohodnutu Ciastku.

Objekt, ktory je predmetom ochrany podla tejto Zmluvy je Specifikovany v prilohe €. | tejto Zmluvy
(dalej len ,,Chraneny objekt™).

1.
Podmienky poskytovania Sluzby

Na PCO Dodavatel'a m6ze byt zapojeny len HPS a KZS, ktorého inStalacia a prevadzka zodpoveda
prislusnym technickym poziadavkam a Objednavatel je oboznameny so skuto¢nostou, Ze musi byt
zabezpecené vykonavanie odbornych prehliadok |PS a KZS s technickym servisom zo strany
opravnenej organizacie.

Dodéavatel sa zavadzuje pripojit' I'PS a I'ZS Objednavatela na PCO v lehote najneskér do 15 dni odo
diia nadobudnutia ucinnosti zmluvy . Po pripojeni I'PS a |1 ZS na PCO sa v pritomnosti Objednavatela
alebo nim poverenej osoby skontroluje jeho funkénost. O vysledku kontroly sa spracuje protokol,
ktory podpiSu zastupcovia oboch zmluvnych stran. Protokol bude tvorit’ neoddelitelnt prilohu faktary
za prvy mesiac posky tovania SluZieb.

Dodavatel’ je pre vykon Sluzieb poisteny pre pripad zodpovednosti za vzniknutd Skodu inému
v stvislosti s ¢innost'ou poisteného.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Sluzby poskytované na zaklade tejto Zmluvy mozno rozsirit' na zéklade
poziadaviek Objednavatela prostrednictvom pisomnych dodatkov k Zmluve.

1.
Sacinnost’ Objednavatela

Objednavatel’ sa zavazuje najneskorSie 24 hodin vopred oznamit' Dodavatel'ovi na e-mailov é adresy
0s6b poverenych Dodavatelom v3etky zmeny, ktoré by mohli ovply vnit' plnenie Dodavatel'a podla
tejto Zmluvy, predovsetkym:

(i)  v8etky zmeny, ktoré sa odliSuju od beznej prevadzky a ktoré je schopny sam posudit’.

(i)  stavebné a iné Upravy v Chranenom objekte, ktoré by mohli ovplyvnit technickd funkciu
pripojenych systémov I' PS. | ZS a PCO.

(iif)  akukol'vek technicki manipulaciu s EPS a EZS (oprava, Udrzba, servis),

(iv) kazdi i doCasnu zmenu uzivatel'a Chraneného objektu.
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(v)  zabudovanie dalSieho EPS a EZS v Chranenom objekte,

(vi) kazd( kontrolu svojho EPS a EZS a svojho komunikacného zariadenia v Chranenom objekte
Dodéavatel'om vykonavanou tretimi osobami; pri tejto kontrole vzdy umozni uGcCast
zamestnancovi Dodavatela k zabezpeCeniu utajenia prenosovych ciest do systému PCO
Dodéavatela,

(vii) pri ukonceni platnosti tejto Zmluvy okamzite umozni zamestnancom Dodavatela pristup k EPS
a EZS za u€elom odpojenia komunikatora od rozhrania jednotnej telefénnej siete (dalej len
,JTS"). pripadne demontaze nim dodanych modulov, ktoré si vjeho vlastnictve; nesplnenie
tejto povinnosti zaklada pravo Dodavatela na nahradu Skody, ktord mu vznikne uloZenim
pripadnych sankcii Slovenskym telekomunikacnym dradom.

. Objednavatel sa zavazuje:

(i)  poskytnut Dodavatel'ovi vietky informéacie potrebné k riadnemu vykonu Sluzieb podla tejto
Zmluvy, za ktorych presnost a Uplnost’ Objednavatel’ zodpov eda voci Dodavatel'ovi v celom
rozsahu;

(i)  zabezpetit, aby Chraneny objekt spifial poZiadavky vyZzadované pravnymi predpismi v oblasti
bezpe€nosti a ochrany zdravia pri préaci (dalej len ,,BOZP") a poziarnej ochrany (dalej len
,PO"), vratane s tym spojenej dokumentacie, oznaceni a odbornych Skolent;

(ili)  poskytnut Dodavatel'ovi plnd sucinnost’ na zabezpecenie podmienok pre vykon Sluzieb, a to
najméd, nie vSak vylucne, poskytnit' bezplatne priestory s potrebnym vybavenim pre vykon
SluZieb, vratane priestorov pre zabezpecenie zakladnych hygienickych potrieb, ako aj priestorov
pre uloZenie osobnych veci;

(iv) zabezpecit' preSkolenie bezpecnostnych pracovnikov vykonavajucich Sluzby na Chranenom
objekte z problematiky BOZP a PO na pracovisku podla platnych pravnych noriem a zabezpecCit
preSkolenie tychto bezpe€nostnych pracovnikov pre obsluhu technickych zariadeni nimi
obsluhovanych alebo vyuZzivanych;

(v)  bezodkladne informovat Dodavatel'a o kazdej zmene, ktora sa dotyka tohto zmluvného vztahu;

(vi) v zaujme bezpe€nosti zachovavat micanlivost o vSetkych skutoCnostiach slvisiacich z
vykonom sluzieb Dodavatel'a pre Objednavatela;

(vii) v pripade potreby, pri vyhlaseni poplachu alebo poruchy EPS a EZS napojenych na PCO
avykonanej bezpecnostnej prehliadke Chraneného objektu zamestnancami Dodavatela
spolupracovat pri podrobnej kontrole Chraneného objektu a vykonat' skisku funkcnosti EPS a
EZS a prenosu dat na PCO Dodéavatela.

V.
Zvlastne ustanovenie o zodpovednosti za Skodu

Za neplnenie tejto Zmluvy nie je mozné povazovat necinnost’ Dodavatel'a v pripadoch, kedy signal
EPS a EZS Objednavatela nebol preneseny do PCO Dodavatela preukazatelne pre poruchu JTS
alebo siete GSM.

Za Skodu, ktord vznikla v dosledku okolnosti, ktoré Dodavatel nemohol preukéazatelne
z objektivnych dévodov odvratit. Dod4vatel nezodpoveda.

V pripade podozrenia zo spachania trestného cinu, alebo priestupku, je U€elom poskytovanych
sluzieb podl'a moznosti prispiet’ k vySetreniu trestného Cinu. ¢i priestupku, a dolapeniu pachatelov.
Tieto sluzby ako také vSak nemdzu zabranit spachaniu trestnych €inov, €i priestupkov, a preto
Dodavatel nenesie zodpovednost’ za skutocnost, Ze k spachaniu trestného ¢inu. €i priestupku doslo.
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Dodavatel' nie je bezpeCnostnym poradcom Objednavatela, a teda nezodpovedad za celkovu
bezpetnost' Chraneného objektu vo vacSom rozsahu, nez stanovi tdto Zmluva teda nezarucuje
celkovy vysledok poskytovanych sluzieb. Pre vyldcenie pochybnosti plati, Ze zodpovednost
Dodavatela podlia Zmluvy bude zodpovednost'ou zaloZenou zavinenim alebo nedbanlivostou.

Dodavatel zodpoveda Objednavatel'ovi za Skodu, ktord mu preukazatel'ne spdsobi porusenim svojich
zmluvnych povinnosti, ako aj povinnosti, vyplyvajicich z ustanoveni 856 zakona o sikromnej
bezpecnosti, vztahujucich sa na plnenie predmetu tejto Zmluvy. Dodavatel nezodpoveda
Objednavatelovi za akékol'vek nepriame, represivne alebo nésledné Skody.

Celkovy rozsah néhrady Skody vzniknutej pocCas trvania tejto Zmluvy, za ktord Dodavatel’ podla
Zmluvy zodpovedd, je dohodou obidvoch Zmluvnych stran obmedzeny na nahradu skutocnej
priamej Skody zo vSetkych udalosti spolu v sihrnnej maximalnej vyske 500.000,00 t' (slovom: patsto
tisic eur). Maximalna sthrnnd vySka nahrady Skody, ktori Zmluvné strany ako mozny désledok
porusenia Zmluvy zo strany Dodavatela pri jej uzatvoreni predpokladali resp. pri zvazeni vSetkych
okolnosti mohli predpokladat’, a teda na Uhradu ktorej by bol Dodavatel’ povinny v pripade porusenia
povinnosti podl'a Zmluvy a/alebo podla prislusnych pravnych predpisov, zodpoveda sume vo vyske
500.000,00 i* (slovom: pét'sto tisic eur). Zmluvné strany vyslovne uznavaji a sthlasia, Ze povazuju
tento spdsob rozlozenia rizika vyplyvajlceho z porusenia tejto Zmluvy za primerany a zodpovedajuci
povahe zavazkov Dodavatela podla tejto Zmluvy. Obmedzenie rozsahu nahrady Skody podla
predchadzajlcej vety sa vztahuje aj na pripady, kedy ma plnenie podla tejto Zmluvy poZivat
namiesto Objednavatela tretia osoba.

Dodavatel nebude v Ziadnom pripade zodpovedny za Ziadne nepriame alebo nasledné Skody, vratane,
nie vSak vylucne, straty zisku, Cisto financnej straty, straty prijmu, trhu alebo vynosu, a to aj v
pripade, Zze Dodavatel bol upozorneny na moznost’ takychto strat alebo Skody.

Dodavatel’ je pre pripad pravnym predpisom stanovenej zodpovednosti za Skodu vzniknutu
Objednévatelovi v stvislosti sjeho ¢innostou poisteny. Objednéavatel je povinny v pripade vzniku
Skody poskytnit’ poistovni akikol'vek stcinnost’ potrebnu pre posudenie pricin vzniku Skody, vysky
Skody a nasledne pre likvidaciu poistnej udalosti. Ak doSlo ku vzniku $kody vyluéne v dosledku
trestnej Cinnosti, je Objednavatel’ povinny vec bezodkladne oznamit' organom €innym v trestnom
konani.

Dodavatel’ nie je zodpovedny za Skodu spOsobent preukazatelne netplnymi alebo nepresnymi
informaciami, ¢i pokynmi poskytnutymi Objednavatelom, alebo z inych pri¢in zavinenych
preukéazatel'ne Objednavatelom. Dodavatel’ nie je zodpovedny za Skodu tiez v pripade, ked
Objednavatel’ preukazatelne nesplni svoje zmluvné povinnosti, alebo dohodnuté prevadzkové
inStrukcie, alebo nezaisti ich dodrZiavanie tretimi stranami (najomca, osoby vykonavajlce spravu Ci
adrzbu Chréneného objektu a pod.). Pre vyli€enie pochybnosti Zmluvné strany stanovuju, ze
Dodavatel nie je povinny odSkodnit’ Objednavatela za akékol'vek naroky tretich stran, ktoré zatazuju
Objednavatela v dosledku neplnenia jeho zmluvnych povinnosti, to neplati v pripade
preukazatel'ného porusSenia zmluvnych povinnosti zo strany Dodavatela.

Objednavatel sa zavazuje odSkodnit' Dodavatel'a za vSetky naroky tretich stran, ktoré si uplatiované
voCi Dodavatelovi v dosledku preukazatelného porusenia tejto Zmluvy Objednavatel'om.

V.
Osoby poverené a opravnené

Osoby poverené Dodavatel'om pre komunikaciu s Objednavatel'om:
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Osoby poverené Objednavatelom pre komunikéciu s Dodavatel'om:

- spravca objektu, poverena osoba
pre odsuhlasovanie plnenia Zmluvy

kontaktny telefén Dodavatela pre odvolanie faloSného poplachu: . mobil:

Dodavatel sa zavazuje zabezpeCit' na telefonnych Cislach, uvedenych v bode 5.3. nepretrzitd 24
hodinovu sluzbu.

K zaisteniu bezpe€nosti a spravnosti sprdv vzajomne odovzdavanych medzi oboma Zmluvnymi
stranami po teleféne, odovzda Objednavatel Dodavatelovi zoznam vSetkych os6b. ktoré sa
nachadzaju v Chranenom objekte a si opravnené odvolat falosSny poplach. FaloSny poplach méze
odvolat’ len osoba uvedena na tomto zozname. Zaroveri bude medzi oboma Zmluvnymi stranami
dohodnuté heslo, ktorym sa volajica opravnena osoba preukaze.

Zmenu 0s6b poverenych pre komunikaciu za Dodavatela a Objednavatela, resp. zmenu v zozname
osob podla bodu 5.5 je Zmluvna strana povinnd oznamit druhej Zmluvnej strane bezodkladne po
vzniku tejto skuto€nosti zaslanim e-mailu na niektord ze-mailovych adries, uvedenych v bode 5.1.
resp. 5.2. bez potreby vyhotovenia dodatku k tejto Zmluve.

VI.
Odplata za Sluzby

Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnej odplate za poskytované Sluzby:

(i) jednorazovy poplatok vo vySke 190.00 6 bez DPII (slovom: jednostodevatdesiat eur) za
napojenie EPS a F.ZS Objednavatel'a na PCO Dodavatela:

(if) za plnenie Zmluvy zo strany Dodavatel'a/monitorovanie EPS a EZS pripojeného na PCO/:
160.00 €/mesiac bez. DPH (slovom: jednostoSestdesiat eur), vratane poplatkov za SIM:

(iii) za kazd( zapoc€atl hodinu vykonu fyzickej ochrany objektu v pripade jeho naruSenia na
zaklade poziadavky Objednavatela: 12.20 6/osobohodina bez DPI! (slovom: dvanést eur
dvadsat’ centov);

(iv) za dokonany vyjazd zasahovej skupiny Dodavatela: 28.00 €/ vyjazd bez DPI | (slovom:
dvadsat'osem eur)

(dalej len ,,Odplata™).

Dohodnutd odplatu je mozné menit len na zaklade dohody Zmluvnych stran na zaklade pisomného
dodatku k tejto Zmluve.

Odplata za poskytnuté Sluzby je uCtovana mesacne na zaklade faktiry - danového dokladu
vystavenej Dodavatelom. Faktira - dafovy- doklad musi obsahovat' vSetky nalezitosti, ktoré
vyZaduju platné pravne predpisy a musi byt vyhotovena v stlade so Zmluvou. Neoddelitelnou
prilohou faktdry budd protokoly o pripojeni, resp. odpojeni Chraneného objektu (priloha faktary
za mesiace, v ktorych doSlo k uvedenej skutocnosti) a kopie zdznamov o vyjazdoch zésahovej
skupiny Dodavatela za prislusny kalendarny mesiac, vratane uvedenia poCtu osobohodin
a vyuctovania Casu fyzického strdZzenia Chraneného objektu v pripade poZiadavky Objednavatela
(na strazenie), potvrdené poverenou osobou za Objednavatela.
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V Odplate za Sluzby nie je zahnuta dan z pridanej hodnoty (DPH), ktora bude U¢tovana v zmysle
zékona €. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,,Zakon
0 DPH'") a ostatnymi predpismi upravujicimi alebo vztahujicimi sa na DPH.

Dodavatel je opravneny vystavit’ faktlru za poskytnuté Sluzby vzdy v nasledujici kalendarny defi
po skon€eni kalendarneho mesiaca, v ktorom boli Sluzby poskytnuté, najneskor vSak do piateho
pracovného dfia mesiaca, nasledujuceho po dni poskytnutia SluZieb podla tejto Zmluvy. V pripade
uzatvorenia Zmluvy a pripojenia Chraneného objektu, resp. uplynutia platnosti Zmluvy a odpojenia
Chraneného objektu v priebehu kalendarneho mesiaca uhradi Objednavatel’ Dodavatel'ovi pomernu
Cast’ Odplaty podla bodu 6.1. pisni. (ii) Zmluvy, stanoven( podla poctu dni monitorovania
Chraneného objektu v kalendarnom mesiaci.

Dodavatel’ je povinny dorucit’ kazdd z w3Sie uvedenych faktr Objednavatel'ovi najneskdr do
dvoch (2) kalendarnych dni odo dna vystavenia prislusnej faktGry na e-mailovi adresu:
[i'-.Mn I'1 -Ip

Pokial' nie je Zmluvnymi stranami dohodnuté inak, splatnost’ faktiry - dafového dokladu
vystavenej Dodavatelom, je tridsat (30) dni odo dfia dorucenia faktiry Objednavatelovi.
Povinnost' Objednavatela uhradit’ platbu za poskytnuté Sluzby je splnend driom pripisania
prisludnej Ciastky na Gcet Dodavatela.

Objednavatel’ je opravneny vratit Dodavatelovi faktdru, vystavend v rozpore s ustanoveniami
vSeobecne zavéznych pravnych predpisov a touto Zmluvou a to do troch (3) pracovnych dni odo
dfajej dorucenia, pricom prestane plynut’ lehota splatnosti pdvodnej faktiry a nova lehota zacne
plyndt diiom dorucenia opravenej faktlry Objednavatelovi.

Dodavatel'ovi - platitelovi DPH bude cena za predmet Zmluvy uhradena iba na bankovy’ucet, ktory
je zverejneny v zozname bankovych Gctov zverejnenom na vvebovom sidle Finanéného riaditel’stva
(uvedeny v zahlavi tejto Zmluvy). Dodavatelje povinny ihned pisomne informovat Objednavatel’a
0 kazdej zmene tohto bankového uc€tu. Ak Dodavatel’, ktory je platitefom DPI I, nesplni povinnost
podla §6 ods. I, 2 a3 a § 85kk Zakona o DPH, Objednévatel je opravneny postupovat v zmysle
ustanovenia 8 69¢ ods. | Zakona o DPH, t.j. uhradit sumu vo vySke DPH alebo jej Cast’ uvedenu
vo faktdre Dodavatel'a na Cislo Uctu spravcu dane vedeného pre Dodavatela podla § 67 zakona €.
563/2009 Z. z. o sprave dani, pricom Objednavatel nieje v omeSkani, ak z tohto dévodu neplni, ¢o
mu uklada Zmluva. Dodavatel’ v takom pripade nema narok na Ghradu prisluSnej Casti faktdry
zodpovedajucej vySke DPH, na Uroky z omeSkania ani akékol'vek iné sankcie sOvisiace s
neuhradenou prislusnou €astou faktdry.

V pripade omeSkania Objednavatela s Ghradou faktiry - danového dokladu, alebo jej Casti, je
Dodavatel opravneny pozadovat’ od Objednavatel'a zaplatenie Groku z omeSkania vo vySke podla
Obchodného zakonnika v platnom zneni. OmeSkanie Objednavatela s Ghradou faktary - dafiového
dokladu, alebo jej Casti, ktoré je dlhSie nez 30 kalendarnych dni, sa povazuje za podstatné porusenie
zmluvnej povinnosti Objednavatel'om.

Zmluvné strany ber( na vedomie, Ze komunikacné zariadenie urcené na prenos signdlu na PCO
Dodavatela je majetkom Dodavatela. V pripade, ak po ukonceni tejto Zmluvy Objednavatel
odmietne vydat zariadenie Dodavatelovi, resp. Objednéavatel’ neposkytne stcinnost’ Dodavatel'ovi
pri odpajani komunikacného zariadenia, vznikne Dodavatel'ovi voCi Objednavatelovi narok na
zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 370,- € (slovom tristosedemdesiat eur).
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8.4.
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9.2.

VII.
Platnost’ a doba trvania zmluvy

Tato Zmluva nadobdda platnost’ diiom podpisu oboma Zmluvnymi stranami a G€innost’ diiom
nasledujicim po jej zverejneni v Centralnom registri zmlGv v sulade s § 47a Obcianskeho
zadkonnika v platnom zneni.

Zmluva sa uzatvara na dobu urcitd - 48 mesiacov odo dna nadobudnutiajej G€innosti.

VIII.
Prehlasenia Zmluvnych stran

Objednéavatel vyhlasuje, Ze:
(i)  je opravneny uzatvorit' tito Zmluvu v sulade s prisluSnymi pravnymi predpismi:

(i)  spifa vietky podmienky a poZiadavky stanovené v tejto Zmluve, a zarovef je schopny plnit
v celom rozsahu zavézky uvedené v tejto Zmluve:

(ili)  poskytne Dodavatelovi vsetky informéacie potrebné k riadnemu vykonu sluzieb podla tejto
Zmluvy, za ktorych presnost a Uplnost’ Objednavatel zodpoveda voci Dodavatelovi v celom
rozsahu.

Objednavatel’ zaruCuje, Ze nie je vedeny na akomkolvek Sankénom zozname a ani nie je vo
vlastnictve, resp. pod kontrolou osoby uvedenej na akomkolvek SankEénom zozname, a ani sa
Objednavatel’ nezicastiiuje na €innostiach, ktoré si Sankciami zakéazané.

Dodavatel' zaruCuje, Ze nie je vedeny na akomkolvek Sankénom zozname anie je ani vo
vlastnictve, resp. pod kontrolou osoby uvedenej na akomkolvek Sankénom zozname, a ani sa
Dodavatel neztcastfiuje na ¢innostiach, ktoré st Sankciami zakazané.

Sankénym zoznamom sa rozumie akykol'vek zoznam Specificky urenych Statnych prislusnikov
alebo urcitych fyzickych a/alebo pravnickych oséb a/alebo inych entit, na ktoré si uvalené a/alebo
voci ktorym sd vynucované akékolvek ekonomické sankcie, obchodné embargd alebo iné
reStriktivne opatrenia (dalej len ,,Sankcie') Eurdpskou Uniou, ktorymkol'vek ¢lenskym Statom
Eurdpskej unie. Bezpe¢nostnou radou OSN, Spojenymi Statmi americkymi, prip. inou relevantnou
entitou vratane ich prislusnych organov (dalej len ,,Sankény zoznam™).

IX.
Prava a povinnosti Zmluvnych stran

Dodavatel'je opravneny:

(i) jednostranne menit svojich zamestnancov, ktorych prideluje na pracu sdvisiacu
s poskytovanim Sluzieb;

(if) poverit tretiu osobu ako subdodavatela plnenim zavazkov dojednanych v Zmluve, a to vratane
subdodavatel'ov:

(@) posobiacich v oblasti riadenia, vyvoja a/alebo spravy informacnych technoldgii,

(b) dodavajucich komponenty , vratane s tym spojenych podpornych sluzieb, ktorych G€elom
je zabezpelit' poskytovanie SluZieb.

pricom v takom pripade zodpoveda Objednavatel'ovi ako keby plnil predmet Zmluvy sam.

Dodavatel’ nie je opravneny postupit akékol'vek prava a pohladavky vyplyvajlce z tejto Zmluvy
na tretie osoby bez predchadzajiceho pisomného sthlasu Objednavatela. Pravny Gkon. ktorym
budd prava a pohladavky postipené v rozpore s tymto bodom, bude neplatny.
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9.3.

10.1.

10.2.

10.3.

Objednéavatel nieje opravneny postlpit akékol'vek prava a pohladav ky vvply vajlce z tejto Zmluvy
na tretie osoby be/ predchadzajiceho pisomného sthlasu Dodavatela. Pravny tkon, ktorym budd
prava a pohl'adavky postipené v rozpore s tymto bodom, bude neplatny.

X.
( koncenie Zmluvy

Tato Zmluvu mozno ukoncit’

(i)
(i)

(iii)

pisomnou dohodou obidvoch Zmluvnych strén:

pisomnou vypovedou bez uvedenia dévodu s vypovednou lehotou 3 <tri) mesiace, pricom tato
vypovedna lehota zacina plynat prvym diiom nasledujiceho kalendarneho miesiaca odo dfa
dorucenia vypovede druhej Zmluvnej strane;

pisomnym odstipenim od Zmluvy.

Objednavatel je opravneny od tejto Zmluvy odstdpit’ v tychto pripadoch:

(i)

(i)

(iii)
(iv)

v)

(vi)

Dodavatel hrubym spdsobom porusi svoje Zmluvné povinnosti aalebo pov innosti
vyplyvajlce mu / pravnych predpisov platnych na Gzemi Slovenskej republiky , ktorymi sa ma
riadit a nenapravi alebo neodSkodni Objednavatela za toto svoje poruSenie v dodatoCnej
primeranej lehote stanovenej Objednavatelom, ktord nesmie byt kratSia ako 30 (tridsat)
kalendarnych dnf;

Dodavatel’ znizi rozsah svojho poistného krytia bez predchadzajiceho pisomného sthlasu
Objednavatela:

na majetok Dodavatelaje vyhlaseny konkurz;

Dodavatel sa stane dlznikom poistného na zdravotné poistenie voci Objednavatelovi a tato
skutocnost’ bude pretrvavat’ dlhSie ako dva kalendarne mesiace;

pravnickej osobe Dodavatela bol uloZeny jeden, alebo viacero trestov, uvedenych v § 10

zakona €. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych oséb v zneni neskorSich
predpisov;

v pripade poru3enia ustanovenia ¢l. XV. bod 15.7. a 15.8. Zmluvy.

Dodavatel je opravneny od tejto Zmluvy odstlpit v tychto pripadoch:

(i)

(i)

akje Objednavatel dlhSie ako 30 (tridsat) dni v omeSkani s Odplatou za Sluzby posky tované
Dodavatelom podla tejto Zmluvy; v pripade, Ze Dodavatel nevyuzije svoje pravo na
odstlpenie od Zmluvy, je opravneny prerusit poskytovanie Sluzieb (monitorovanie
a strdZenie Chraneného objektu Objednévatela) az do okamihu Uhrady dlznej sumy. V takom
pripade Dodavatel' nezodpovedd Objednavatelovi za pripadné Skody, straty alebo
omeSkanie, vzniknuté v obdobi od preruSenia poskytovania SluZieb (monitorovania
astrdzenia Chraneného objektu) do doby jeho opétovného pripojenia v sulade s touto
Zmluvou, pricom Objednavatel’ bude v takom pripade povinny uhradit Dodavatelovi
jednorazovy poplatok za pripojenie Chraneného objektu:

Objednavatel’ hrubym spdsobom porusi svoje Zmluvné povinnosti a nenapravi alebo
neodSkodni Dodavatel'a za toto svoje poruSenie ani v dodato¢nej primeranej lehote
stanovenej Dodavatel'om, ktora nesmie byt kratSia ako 30 (tridsat) dni:
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10.4.
10.5.

10.6.

11.1.

(iii) ak Objednavatel’ nesthlasi so zmenou podmienok poskytovania Sluzieb, ktoru si vyziadala
zmena relevantnej pravnej Upravy, a bez ktorej Dodavatel’ nie je schopny dalej pokraCovat
v poskytovani Sluzieb:

(iv) ak doslo k takej zmene relevantnej pravnej Upravy, ktord podstatnym spdscbom narusila
rovnovahu v pravach a povinnostiach Zmluvnych stran, a to v neprospech Dodavatels;

(v)  na majetok Objednavatelaje vyhlaseny konkurz alebo povolena restrukturalizécia:

(vi) akje dalSie poskytovanie Sluzieb v rozpore s pravnymi predpismi platnymi a G¢innymi na
Uzemi Slovenskej republiky;

(vii) ak by dalSie poskytovanie Sluzieb zakladalo povinnost na strane Dodévatela uhradit’ sankciu
uloZen prislusSnym orgadnom verejnej moci;

(viii) v pripade vyraznej zmeny poistnych podmienok v zmysle poistnej zmluvy uzavretej medzi
Dodéavatel'om a prisluSnou poistovriou:

(ix) v pripade poruSenia ustanovenia ¢i. XV. bod 15.8. Zmluvy.
Odstapenie od Zmluvy je G¢inné diiom dorucenia ozndmenia o odstUpeni druhej Zmluv nej strane.

Ak plnenie povinnosti podla tejto Zmluvy pre Dodavatel'a v stvislosti so Sankciami je nezakonné
alebo sa nezdkonnym stane alebo ak Objednav atel’ bude zaradeny na akykolvek Sankény zoznam:

(i) Dodavatel méze podla vlastného uvéazenia okamzite prestat’ plnit svoje zavazky podla tejto
Zmluvy a/alebo vypovedat’ tito Zmluvu; a

(if) Objednavatel suhlasi s tym, Zze Dodavatel’ nezodpoveda Objednavatelovi za akikol'vek stratu
(vratane naslednej straty), Skodu alebo omeSkanie v désledku toho. ze Dodavatel prestal plnit
svoje zavazky a/alebo vypovedal tito Zmluvu podla ¢lanku 10 bod 10.5 pism. (i) vysSie.

Ak plnenie povinnosti podla tejto Zmluvy pre Objednavatela v slvislosti so Sankciami je
nezakonné alebo sa nezakonnym stane alebo ak Dodavatel’ bude zaradeny na akykolvek SankEny
zoznam:

(i) Objednavatel’ mdze podla vlastného uvazenia okamzite prestat’ plnit svoje zavazky podla tejto
Zmluvy a/alebo vypovedat' tito Zmluvu; a

(i) Dodavatel suhlasi stym. Ze Objednavatel’ nezodpoveda Dodavatelovi za akikolvek stratu
(vratane naslednej straty), Skodu alebo omeSkanie v ddsledku toho, Ze Objednavatel’ prestal
plnit’ svoje zavézky a/alebo vypovedal tato Zmluvu podla ¢lanku 10 bod 10.6 pism. (i) vySSie.

XI.
Vyssia moc

Ziadna zo Zmluvnych stran nebude zodpovedna za poruSenie zmluvnej povinnosti, ktora bola
spdsobena vysSou mocou, t.j. spdsobena okolnostami vylu€ujicimi zodpovednost’ (v zmysle § 374
ods. 10bchodného zakonnika sajedna o prekazky ako napr. Zivelné pohromy, pdsobeniejadrovych
rizik, neCakané zmeny v klimatickych podmienkach, vojenské udalosti, mobilizacie, vzbury,
povstanie, alebo iné hromadné nasilné nepokoje, krizy, sabotaze, stavky, teroristické akty, t.j.
nasilné jednania motivované politicky, socialne, ideologicky alebo néabozensky, z&konné, C i
podzakonné normativne opatrenia Statu a Statnych ¢i samospravnych organov ¢i Gradov, vyluky -
preruSenie dodavok energii, paliv a komunikacnych spojeni, neobvykly a nepredvidatel'ny
nedostatok pracovnych sil a pod.). Za okolnosti vylu€ujice zodpovednost budd povaZované
poruchy pocitaCovej siete.
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11.2.

113.

11.4.

12.1.

12.2.

12.3.

12.4.

12.5.

12.6.

Ak je jednej zo Zmluvnych stran Uplne alebo CiastoCne zabranené vo vykone niektorej / jej
povinnosti v zmysle Zmluvy z dévodu vysSej moci. potom tato Zmluvna strana nieje povinna tato
povinnost’ vykonat'.

Zmluvna strana postihnuta vy$Sou mocou sa zavézuje vyvinat primerané Usilie na odstranenie
okolnosti vylu€ujucich zodpovednost, aby bolo mozné obnovit' plnenie predmetu tejto Zmluvy a
je po\ inna druhej Zmluvnej strane okamzite ozndmit vznik a nasledne zéanik okolnosti vylu€ujacich
zodpovednost. V pripade, Ze je mozné nahradné plnenie, ma druha Zmluvna strana narok na
nahradné plnenie.

Ziadna zo Zmluvnych stran nie je zodpovedna \ o&i druhej Zmluvnej strane za akékol'vek priame,
nepriame €i nasledné Skody a ndklady vyplyvajuce / alebo v stvislosti s nesplnenim si povinnosti
z dévodu zasahu vysSej moci. Akékol'vek Skody spdsobené v dosledku vy$Sej moci budd zmluvné
strany znaSat' na vlastné riziko.

XIl.
Doéverné informacie

Zmluvné strany sthlasia, Ze vSetky informacie a skutocnosti, ktoré /iskali akymkol'vek spdsobom
v sUvislosti s uzavretim tejto Zmluvy, so Zmluvou alebo jej plnenim, vratane bezpe€nostnej
prirucky Dodavatel'a a s tym spojenej dokumentacie, sa povazuju za doverné informacie (dalej aj
,DOverné informécie')- Zmluvné strany sa zavazuju Doverné informacie neposkytnit ani
nespristupnit’ tretim osobadm a nevyuzivat' na iny Gcel. ako na plnenie tejto Zmluvy (dalej g
..Zavazok mlcanlivosti').

Ustanovenie bodu 12.1 vySSie sa nevztahuje na pripady, kedy Dodavatel

(i) realizuje eezhranicny prenos Udajov medzi Dodavatelom a jeho materskou spolocnostou,
ktorou je SFTCURITAS Alt. so sidlom: lindhagensplan 70. 102 28 Stokholm, Svédske
krélovstvo (dalej len ,,Materska spolocnost™), ako aj medzi dalSimi spriaznenymi osobami,
ktorymi sa rozumeju sesterské spolocnosti a/alebo osoby ovladdané Materskou spolo¢nost'ou
(dalej len ,,Skupina Securitas');

(i) analyzuje (daje ziskané pri poskytovani Sluzieb, v rémci ktorych su zahrnuté Ddverné
informacie, s cielom zlepSit poskytovanie Sluzieb a ich dalsi rozvoj, pre vylacenie
pochybnosti predmetom analy zovania nie su Ziadne osobné Udaje.

Zé&vazok mlcanlivosti sa zaroven nevztahuje na informécie a skuto€nosti, ktoré:

(i) su verejne pristupné, alebo ktoré sa bez zavinenia Zmluvnej strany, ktord tieto ziskala, stanu
verejne pristupnymi;

(i) boli druhej Zmluvnej strane preukazatel'ne zname pred uzavretim tejto Zmluvy.

Zmluvné strany s povinné zabezpecit riadne a v€asné utajenie a ochranu Dévernych informécii u
zachovavanie povinnosti micanlivosti o dbévernych informacidch aj u svojich pracovnikov,
Statutarnych organov, dozornych organov, zastupcov, splnomocnencov, subdodavatelov, ako aj
inych spolupracujicich tretich osdb, pokiall im takéto Ddverné informécie boli poskytnuté,
odovzdané, ozndmené a/alebo spristupnené v stlade s touto Zmluv ou.

I 'koncenie tejto Zmluvy z akychkol'vek dévodov nema vpiv v na Zavazok mi€anlivosti a tento trva
aj po ukonceni tejto Zmluvy.

Zmluvna strana je opravnena poskytnat’ Déverné informacie svojim poverenym zamestnancom,
¢lenom svojich vnitornych orgdnov, ekonomickym, technickym, pravnym a inym odbornym
poradcom, auditorom, ak je to nevyhnutné alebo potrebné pre plnenie tejto Zmluvy alebo
uplatiiovanie prav podla tejto Zmluvy. Tymto osobam moézu byt Doverné informéacie poskytnuté
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12.7.

12.8.

12.9.

13.1.

14.1.

len vtedy, ak tieto osoby budl pisomne zaviazané Zmluvnou stranou udrZiavat’ taki (poskytnutd)
informé&ciu a/alebo skutocnost v tajnosti, ako by boli zmluvnou stranou tejto Zmluvy, okrem 0s6b,
ktory mje povinnost mi€anlivosti uloZzena priamo zo zakona.

Zmluvna strana je opravnena poskytnut Ddverné informécie, a to bez oznamenia ich posky tnutia
druhej Zmluvnej strane:

(i) sudnemu, rozhodcovskému alebo inému organu v rdmci akejkol'vek jurisdikcie v sdvislosti s
akymkol'vek sudnym, rozhodcovskym alebo inym konanim vzniknutym a vedenim v
stvislosti so vztahmi medzi Zmluvnymi stranami zalozenymi touto Zmluvou, a to v stlade so
zakonom alebo pravnym predpisom, podla ktoréhoje Zmluvna strana povinna konat’; a/alebo

(if) orgédnu verejnej moci v rdmci akejkol'vek jurisdikcie, ktory je opravneny ich vyZadovat' \
stlade so zakonom alebo pravnym predpisom, podla ktorého je Zmluvna strana povinna
konat, priCom toto plati len za podmienky, Ze Zmluvna strana v€as a vopred oznami takito
povinnost’ poskytnat’ Déverné informéacie druhej Zmluvnej strane a na svoje naklady urobi
vSetky potrebné a rozumne vyzadované kroky na zabezpecCenie potrebnej vynimky , prikazu,
rozhodnutia alebo iného obdobného Gkonu na zabranenie poskytnutia Dovernych informaécii,
ak je takato vynimku, prikaz, rozhodnutie alebo iny odborny Gkon mozné ziskat.

Zmluvna strana moze poskytnat Ddv erné informacie inej osobe, ako je uvedené v tomto Clanku 12
Zmluvy, iba po predchadzajicom pisomnom sthlase druhej Zmluvnej strany s takymto
poskytnutim.

PoruSenim Zavazku mi€anlivosti podla tejto Zmluvy nie je zverejnenie Zmluvy Objednavatel'om
v zmysle 847a Obcianskeho zakonnika v platnom zneni v Centralnom registri zmliv vedenom

Uradom vlady SR, v sllade s ustanoveniami zakona & 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe
k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov.

X111
Ochrana osobnych Gdajov

Osobné Udaje Statutarnych zastupcov Zmluvnych stran, kontaktnych oséb a oséb. podielajicich sa
na plneni predmetu tejto Zmluvy bud( spracivané za Gcelom plnenia tejto Zmluvy, pricom obe
Zmluvné strany vyhlasuji, Ze st opravnené tieto osobné daje poskytnat druhej Zmluvnej strane.
Na spractvanie osobnych Udajov kontaktnych osob podla bodu 12.2 pisnt. (i) musi mat’ Dodavatel
ako samostatny prevadzkovatel primerany pravny zaklad. Okrem osobnych Gdajov podla prvej
vety tohto bodu pri plneni tejto Zmluvy nebudd spractvané osobné Udaje. Ak pri plneni predmetu
Zmluvy doéjde k ndhodnému kontaktu s osobnymi Udajmi, je Dodavatel a jeho subdodavatelia
povinny dodrzZiavat’ ustanovenia Nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27.
aprila 2016 o ochrane fyzickych os6b pri spractvani osobnych Gdajov a o0 vol'nom pohybe takychto
Udajov v konsolidovanom zneni a zakona €. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych Gdajov a 0 zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

XIV.
Pravo dusevného vlastnictva a licencie

Skupina Securitas je vyhradnym vlastnikom vSetkych ochrannych znamok, nazvov produktov a
inych nazvov znaciek pouzivanych pre vykon Sluzieb alebo v stvislosti s nimi a Objednavatelovi
nie st udelené Ziadne prava na ich pouzivanie. Skupina Securitas a/alebojej poskytovatelia licencii
st vyhradnymi vlastnikmi vSetkych produkénych systémov back-office a softvéru pouzivaného na
poskytovanie SluZieb a Objednavatelovi nie si udelené Ziadne prava na pristup alebo pouzivanie
takychto produkénych systémov.
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14.2.

0Oj

14.4.

14.5.

15.1.

15.2.

153.

15.4.

155.

Skupina Securitas a alebo jej posky tovatelia licencii st vyhradnymi vlastnikmi vSetkého hardvérti
a iného vybavenia, nastrojov a sdvisiaceho softvéru a dokumentacie, ktoré sa maju nainstalovat’ v
priestoroch Objednavatela na GCely prijimania sluzieb pocas trvania Zmluvy a opravnenie
Objednavatela na ich pouzivanie zanikd ukoncenim alebo uplynutim platnosti Zmluvy .

Ak nie je dohodnuté inak. ak Dodavatel vyvinie akykolvek softvér na integraciu systémov a
zariadeni Dodavatela a Objednavatela, vlastnikom takéhoto softvéru bude Dodavatel a
Objednavatelovi bude v pripade potreby poCas trvania Zmluvy udelena nevyhradna licencia,
pricom tato licencia zanikne ukoncenim alebo uplynutim platnosti Zmluvy.

Skupina Securitas je opravnenad pouzivat' Udaje generované poskytovanim sluzieb na analyzu,
zlepSovanie svojich sluzieb, ako aj na vyvoj novych sluzieb, a ako aj na prenos Udajov o
zakaznikoch cez hranice.

Skupina Securitas je vyhradnym vlastnikom vsetkych celosvetovych autorskych prav. prav na
databazy a vSetkych ostatnych prav na akékol'vek Gdaje alebo iné informacie poskytnuté Skupinou
Securitas v priebehu posky tovania sluzieb.

XV.
Osobitné ustanovenia

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomnosti podla tejto Zmluvy sa dorucuji osobne, poStou,
kuriérskou sluzbou alebo e-mailom. Kazda zo Zmluvnych strén je povinna pisomne informovat
druhd Zmluvna stranu o akejkol'vek zmene adresy, e-mailu, alebo kontaktnych ddajov. Pisomnosti
dorucované postou a kuriérskou sluzbou sa dorucuju na adresu sidla Zmluvnych stran, uvedenl v
tejto Zmluve. Pisomnosti dorucované osobne sa povazuju za dorucené v den ich prevzatia, alebo
driom kedy adresat odoprel prevziat zésielku. Pisomnosti dorucované poStou alebo kuriérskou
sluzbou sa povazuji za dorucené v den prevzatia zasielky adresatom, alebo v den ked sa zasielka
vrétila odosielatel'ovi spat’ ako nedorucend, aj ked sa adresat o zésielke nedozvedel. Pisomnosti
dorucované prostrednictvom e-mailu sa povazuji za doru€ené nasledujici pracovny defi po ich
odoslani na e-mailovd adresu druhej Zmluvnej strany.

Na dorucovanie pisomnosti tykajicich sa vzniku, zmeny, zaniku Zmluvy alebo akéhokolvek
poruSenia zmluvy, sa nepouZije e-mail.

Pisomnosti a komunikéacia medzi Zmluvnymi stranami tykajlca sa tejto Zmluvy bude prebiehat v
slovenskom jazyku, vratane vystavovania Uctovnych dokladov a ich priloh, pricom vsetky
oznamenia s pravny m alebo zmluvnym ucinkom sa budd posielat’ druhej Zmluvnej strane na jej
adresu uvedend v tejto Zmluve, na jej dodato€ne pisomne ozndmen( adresu alebo na adresu
evidovani v Obchodnom alebo inom registri. Predchadzajica veta nema vplyv na doru€ovanie
faktar prostrednictvom e-mailu podla ¢lanku VI. tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa nesmU dopustit, nesmud schvalit, ani povolit' Ziadne konanie v sivislosti s
dojednadvanim, uzatvaranim alebo plnenim tejto Zmluvy, ktoré by spdsobilo, ze by Zmluvné strany
alebo osoby ovladané Zmluvnymi stranami porusili akékol'vek platné protikorupéné vseobecne
zavézné pravne predpisy . Tato povinnost’ sa vztahuje najméd na neopravnené plnenia, vratane
urychlovacich platieb (facilitation payments) verejnym cinitel'om, zastupcom alebo zamestnancom
organov verejnej spravy alebo blizky m osobam verejnych Cinitel'ov, zastupcov alebo zamestnancov
organov verejnej spravy .

Zmluvné strany sa zavazujd, Ze neponuknu, neposkytnd, ani sa nezaviazu poskytnut Ziadnemu
zamestnancovi, zastupcovi alebo tretej strane konajlcej v mene druhej Zmluvnej strany, a rovnako
neprijmu, ani sa nezaviazu prijat od Ziadneho zamestnanca, zastupcu alebo tretej strany konajlcej
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15.6.

15.7.

15.8.

16.1.

16.2.

16.3.

16.4.

16.5.

16.6.

v mene druhej Zmluvnej strany Ziadny dar. ani inG vyhodu, €i pefiaznu alebo inG. v stvislosti s
dojednavanim, uzatvaranim alebo plnenim tejto Zmluvy v rozpore s Etickym kddexom VSeobecnej
zdravotnej poistovne, a. s. (dalej len ,,Eticky kodex").zverejnenym na y au.sxzp.sk,

Zmluvné strany sa zavédzuju bezodkladne informovat druhd Zmluvni stranu, pokial si budi
vedomé alebo budi mat konkrétne podozrenie na korupciu pri dojednavani, uzatvarani alebo pri
plneni tejto Zmluvy.

V pripade, Ze akykol'vek dar alebo vyhoda v stvislosti s dojedndvanim, uzatvaranim alebo plnenim
tejto Zmluvy je poskytnuty Zmluvnej strane alebo zastupcovi Zmluvnej strany v rozpore s tymto
¢lankom, mo6ze Zmluvna strana od tejto Zmluvy odstupit.

Zmluvné strany sa zavéazuju dodrziavat apolitickost vo vzajomnom postupe pri uzatvarani Zmluvy
a zékladné moralne a etické hodnoty ustanovené v obsahu Etického kodexu. V pripade
nedodrziavania stanovenych apolitickych, moralnych a etickych hodn6t uvedenych \ Etickom
kodexe niektorou Zmluvnou stranou je druhda Zmluvna strana opravnena od tejto Zmluvy odstipit.

XVI.
ZAaverecné ustanovenia

Tato Zmluva predstavuje Gplnd dohodu Zmluvnych stran tykajicu sa predmetu tejto Zmluvy a
nahradza v celom rozsahu akékolvek predchéadzajice dohody ¢i navrhy uvéadzané v koreSpondencii
i na rokovaniach, €i uz Ustne alebo pisomné, ku ktorym doSlo medzi Zmluvnymi stranami pred
uzatvorenim tejto Zmluvy.

Akeékol'vek zmeny a doplnenia tejto Zmluvy, spocivajlice najmé, nie vSak vylucne v Uprave a/alebo
doplneni poskytovanych sluzieb vratane podmienok s tym spojenych, mozno robit’ vyluéne vo
forme pisomnych dodatkov dohodnutych Zmluvnymi stranami, pricom prejavy vble Zmluvnych
stran musia byt zachytené na tej istej listine.

Tato Zmluva a pravny vztah fiou zalozeny sa riadia pradvnym poriadkom Slovenskej republiky.
V pripade akychkol'vek sporov a nezrovnalosti sa Zmluvné strany zavazuju tieto rieSit’ prednostne
vzajomnym rokovanim, aZz po netspeSnych rokovaniach je ktorakol'vek Zmluvna strana opravnena
obratit’ sa na prislusny sud Slovenskej republiky.

Kazdd zo Zmluvnych strdn sa zavézuje vyrozumiet' pisomne druh( Zmluvnid stranu o zmene
svojich identifikacnych Udajov zo zahlavia tejto zmluvy bezodkladne po tom, €o k takejto zmene
dojde.

Kazda zo Zmluvnych stran na seba prebera riziko zmeny okolnosti v zmysle prislusnych ustanoveni
Obchodného zakonnika a uistuje druhé Zmluvnu stranu, Ze sa vo vztahu k nej neciti byt slabSou
Zmluvnou stranou, Ze mala prilezitost’ ovplyvnit obsah zakladnych podmienok tejto Zmluvy, a ze
tieto zédkladné podmienky tejto Zmluvy sa vysledkom zmluvnych rokovani medzi Zmluvnymi
stranami.

Ak sa akékolvek ustanovenie tejto Zmluvy ukadZze byt ustanovenim, na ktoré sa v zmysle
prislusnych ustanoveni Obchodného zakonnika neprihliada, alebo ustanovenim neplatnym,
neacinnym ¢i inak nevykonatelnym, sa Zmluvné strany zavdzuju nahradit’ bezodkladne takéto
chybné ustanovenia formou pisomného dodatku k tejto Zmluve ustanovenim platnym, G€innym a
vykonatel'nym, ktoré sa bude €o najviac bliZit zmyslu a U€elu pévodného ustanovenia, alebo ak je
to potrebné, podla tychto zasad bezodkladne nahradit’ tito Zmluvu novou zmluvou o poskytovani
sluzieb.
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16.7. Tato zmluva je vyhotovend v troch vyhotoveniach, pricom vSetky vyhotovenia majd platnost
originalu. Dve vyhotovenia obdrzi Objednavatel ajedno vyhotovenie obdrzi Dodavatel'.

16.8.  Neoddelitenou sucastou tejto zmluvy je priloha &. I: Specifikacia objektu.

V Bratislave, dna . v Bratislave, dia 2024
Dodavatel”: Objednavatel”:

SEJEIURIJIAS SK s. . 0. VSeobecna zdravotna poistovia, a.s.
romas*aTKa doc. JUDr. PhDr. Michal Duris. PhD.

Kupllal predseda predstavenstva

V3eobecnda zdravotna poistovna, a.s.
Ing. Matej Fekete, MBA
podpredseda predstavenstva
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Priloha &. I: Specifikécia objektu

Porado Mesto Ulica Nazov chraneného Specifikacia Priestory su

Vé C. objektu vyuzivané na
i Kosice Senny trh 1 pobocka VSeobecnej Kancelarske
zdravotnej poist'ovne, a skladové

a.s. priestor)



